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Instalacje elektryczne / electrical installations
Elektroinstallationen / 23nekTpoycTraHOBKM

Nazwisko, Imie / name, surename / Name, Vorname / uma n pammnus

Ocen swoje umiejetnosci fachowe / evaluate your professional qualifications /

Bewerten Sie lhre Fachkenntnisse / OueHuTte cBon KBanndmKkauum

0 brak / none/ keine / et

1 tylko poziom podstawowy / basic level only / nur Grundkenntnisse / TofIbko OCHOBHOW ypoBeHb

2 dobre / good / gut / xopotnit
3 Expert / akcnepT

Instalacja elektryczna niskiego napiecia (nN = do 1 kV)
Niederspannungs-Elektroinstallation (bis 1kV)
Low-voltage electrical installation

Hu13KOBO/IbTHbIE 3/IEKTPUUECKUE YCTAHOBKMU

Wykonywanie instalacji elektrycznej nN i montaz osprzetu w budynkach
Montage der Niederspannungsaniage und der Installationsgeréte in Gebéduden

Installation of low- voltage system and installing of equipment in buildings
YcraHoBka cucTem HU3KOro HarnpsXKeHUs v ycTaHoBKka obopyJOBaHUs B 34aHNSIX

Wykonywanie instalacji elektrycznej nN i montaz osprzetu w przemysle
Montage der Niederspannungsaniage mit Zubehdr im Industriebau

Installation of low- voltage system with accessories in industrial construction
YcraHoBKa HU3KOro HarpsiKeHusl B MPpOMBbILLIIEHHOM CTPOUTESbCTBE

Uktadanie gtéwnych kabli zasilajgcych niskiego napiecia
Verlegung von Hauptenergieeinspeisungskabel der Niederspannungsinstallation

Laying of main power supply cable to the low voltage installation
lNpokrnianka OCHOBHOro Kabesisi MUTaHNs K yCTaHOBKE HU3KOIO HarpsKeHus

Budowa systemowych tras kablowych
Bau von Kabeltrassen und Verlegesystemen

Construction of cable lines and laying systems
CTponTesibCTBO KabeslbHbIX JIMHWI U CUCTEM YKIIaaKku

Montaz i podtgczanie szaf rozdzielczych niskiego napiecia
Anschliessen der NSHV und der Verteilerschréanhe

Installation and connection of low voltage distribution cabinets
CbopKa v NoJKITIoYEeHNe PacrpenemTesibHbIX LLUKAGhOB HU3KOro HarpsyKeHus

Montaz i uruchomienie o$wietlenia w systemie KNX/EIB
Montage und Inbetriebnahme von KNX/EIB- Beleuchtungsanlagen

Installation and commissioning of KNX/EIB-coltrolled lighting systems
YcraHoBka v BBOA B aKkcriiyaraymo oceelljeHnss KNX/ EIB
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Montaz i serwisowanie urzgdzern mechatronicznych
Montage und Service von mechatronischen Anlagen

Installation and service of mechatronic systems
YcraHoBka n 06CIIyKXUBaHNE MEXATPOHHBIX CUCTEM

Pomiary odbiorcze i eksploatacyjne instalacji nN

Messungen der Niederspannunginstalation

measurements of low-voltage electrical system

N3MEPEHNST CUCTEM HU3KOTO HanpshKeHWst SNEKTPUYECKON CUCTEMDI

Projektowanie instalacji elektrycznych nN w budownictwie
Planung der Elektroinstallation in Gebéuden

design of electrical installations
AN3aviH 371eKTPOYCTaHOBOK

Instalacje niskopragdowe
Schwachstrominstallationen
low-current systems
cNaboTouHble CMCTEMDbI

instalacje sygnalizacji alarmu pozarowego (SAP)
Montage einer Brandmeldeanlage

Installation of a fire alarm system
YcraHoBka cucTeMbl NOXapHOU curHanmdaymm

instalacje antenowe, urzadzenia telewizji kablowej i monitoringu

Antennenanlage/ Kabelfernsehen, Sicherheits- und Uberwachungsaniagen
installation of antenna systems, cable TV, video surveillance
ycTaHoBKa aHTeHHbIX cucteM, kabesbHoe TB, cuctemel BUAEOHabIoqeHNs

Instalacje domofonowe, przyzywowe, kontroli dostepu
Montage der Installationen der Sprech- / Rufaniagen und Zutrittskontrolle

Intercom systems, nurse call, access control systems
[leperoBopHble CUCTEMBI, BbI30Ba MEACECTPbI, KOHTPO b 4OCTYNA

Systemy alarmowe, sygnalizacji wtamania i napadu
Alarmanlagen. Einbruch-/Uberfallmeldeaniagen

Installing of burglary / attack alarm systems

YcraHoBKka cucTemsl OXpaHHOﬁ curHasmsaymmn ot B3sioma u HariggeHns

Okablowanie sieci teleinformatycznych
Verkabelung der EDV- und Telekommunikationsnetze

Wiring of computer and telecommunications networks
YKNaaKka kabesiesi KOMIbIOTEPHBIX U TESIEKOMMYHUKALNOHHBIX CeTel
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Uktadanie i taczenie kabli Swiattowodowych | | | | | | | |
Verlegung und Anschiul8 von Lichtwellenleitern

Laying and connection of optical waveguides
lpoknaska v NOJKIIOYEHNE ONTUYECKNX BOSTHOBOLOB

Montaz i taczenie szaf rozdzielczych instalacji niskopragdowych | | | | | | | |
Montage-/Anschliisse von Schwachstromverteilerschrénken

Assembling and connecting cabinets of low-current systems
Cbéopka 1 MOAKITIYEHNE PACPEAETINTEbHBIX LUKAGOB CIaboOTOYHNX CUCTEM

Instalacje elektryczne Sredniego napiecia (SN = od 1 kV do 60 kV)
Mittelspannungsanlagen

medium-voltage elektrical systems

JNEeKTPUYECKUIi MOHTAXK CpeAHEro Hanpa)eHus

Uktadanie kabli SN, wykonanie muf kablowych | | | | | | | |
Verlegung von Kabeln des Mittelspannungnetzes und Kabelmuffen

Laying of medium- voltage cables and cable joints
npoKnaaka kabernevi CpeaHero HanpsKeHUs U CoeanHeHus kabenes

Montaz i remont urzadzen rozdzielni Sredniego napiecia | | | | | | | |
Montage und Wartung von Mittelspannungsverteilungen und (Schalt)anlagen

Assembly and service of medium- voltage cells and switch-gears
MOHTaX Y PETPOGDUT SIHEEK PaCIPEAETUTENIbHBIX YCTPOVCTB CPEAHEr0 HarpPs)KEeHNs

Wykonywanie pomiardéw kabli i urzagdzen sredniego napiecia | | | | | | | |
Messungen von Mittelspannungskabeln und Anlagen

Measurements of medium voltage cables and equipment
UsmepeHns kabernes u 060pyJ0BaHNS] CPEAHErO HalpPsXKEHUs

Sieci energetyczne wysokiego napiecia (WN = powyzej 60 kV)
Hochspannungsstromnetze ( > 60KV)

High-voltage power grids

BbICOKOBOJIbTHbIE 3/IEKTPUYECKUE CETU

Montaz, konserwacije i naprawy linii przesytowych wysokiego napigcia | | | | | | | |
Bau von Wartung von Hochspannungs- Ubertragungsleitungen

Assembly and service of high-voltage transmission lines
MOHTaX U OBCITYXNBAHNE JINHNU [1EPELAAYHN BLICOKOIO HAlPsKeHNs

Montaz, konserwacije i naprawy rozdzielni wysokiego napigcia | | | | | | | |
Bau- und Wartung von Hochspannungsschaltanlagen

Assembly and service of high-voltage swifchgears
MOHTaX U OBCITYKNBAHNE PACIPEAESTNTENIbHBIX YCTPOVICTB BbICOKOIO HAMPSIXKEHNS
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uprawnienia elektryczne / certificate of competence
Befiahigungsnachweis / cBuaetTenbcTs0 0 KBaaudukaumm

Wystawca uprawnien / issuing authority / Ausstellungsbehérde / opraH Bbigaswmnii

Numer uprawnien / certificate nr / Fach-Nr / Homep nuueHsuu | |

Data wydania / date of issue / Ausstellungsdatum / gaTa Bblgaun | |

Data waznosci / date of expiry / Ablaufdatum / [ata ucredeHus | |

zakres uprawnien / Gegestand der Berechnituigung / subject of the authorization / npeamet nuueHsum

data, podpis / Datum Unterschrift / date, signature / lata Moanucb
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